
GILCHRIST PRECISION CHOKE REAMER - 10GA. "E" REAMER

Aligns Reamer Concentric To The Bore For Accurate Choke Adjusting Or
Removal

Enters through the breech and pilots off the bore for precise cutter to bore
alignment. Expandable, angle blade reamer fine tunes choke size to improve
patterns or removes choke prior to screw-in choke tube installation. Requires two
Clymer Choke Tooling Bushings to center the cutter in the bore. Requires
purchase of the Gilchrist Handle and two of the proper Clymer bore bushings for
use with any of the reamers.

Attributes

Name: 10GA. "E" REAMER
Manufacturer: CHADWICK & TREFETHEN
Product no.: 170100105
Mfr. No.: 50550
Cartridge: 10 Gauge
Style: Expandable Choke
Delivery weight: 0.499kg
UPC: 736681505502

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den GILCHRIST PRECISION
CHOKE REAMER CHADWICK &amp; TREFETHEN
10GA. "E" REAMER

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für den GILCHRIST PRECISION CHOKE REAMER entschieden haben. Dieser Reamer
ist ein präzises Werkzeug für die Anpassung von Chokes in Schrotflinten und bietet die Möglichkeit, die ChokeGröße
feinzustellen, um die Muster zu verbessern. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu
gewährleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollständig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob das Produkt in einwandfreiem Zustand ist.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.
Verwenden Sie den Reamer nur mit den empfohlenen Clymer Choke Tooling Bushings, um eine sichere
Handhabung zu gewährleisten.
Achten Sie darauf, dass der Reamer beim Arbeiten am Lauf gut zentriert ist, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwenden Sie den Reamer nicht bei Beschädigungen oder Anzeichen von Abnutzung.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen, um Stolperunfälle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie zwei Clymer Choke Tooling Bushings haben, um den Schneider im Lauf zu
zentrieren.
Überprüfen Sie, ob Sie den GilchristGriff besitzen, um mit dem Reamer zu arbeiten.

Zentrierung des Reamers:

Führen Sie den Reamer durch die Kammer ein.
Zentrieren Sie den Reamer am Lauf, um eine präzise Ausrichtung des Schneiders zu gewährleisten.

Anpassung der ChokeGröße:

Verwenden Sie den schräg geschliffenen Reamer, um die ChokeGröße feinfühlig anzupassen.
Beachten Sie die Erweiterungsbereiche: 20 Gauge "C": .593" .656" 12 Gauge "D": .656" .718" 12
Gauge "E": .718" .781"
Wählen Sie den richtigen DurchmesserBushing für 12 und 20 Gauge gemäß dem ClymerDiagramm.

Nach der Verwendung:

Reinigen Sie das Werkzeug nach der Benutzung gründlich, um eine lange Lebensdauer zu
gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Reamers sicher und umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das
Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Produkte eine EUbasierte Kontaktstelle für
Sicherheitsanfragen haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Werkzeugen von größter Bedeutung ist. Halten Sie
sich immer an die oben genannten Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des GILCHRIST PRECISION
CHOKE REAMER zu gewährleisten.
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GILCHRIST PRECISION CHOKE REAMER 10GA. "E"
REAMER Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Gilchrist Precision Choke Reamer 10GA. "E" Reamer. This guide provides essential
safety instructions to ensure the proper use of the product while complying with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using the reamer.

General Safety Guidelines
Always ensure the reamer is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the reamer out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the reamer before each use for any signs of damage or wear.
Use the reamer only for its intended purpose as described in this manual.
Ensure that you are in a safe environment when using the reamer, free from distractions and hazards.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when using the
reamer.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:
The reamer has sharp blades that can cause cuts or injuries. Handle with care.
The reamer must be securely attached to the Gilchrist Handle to prevent accidents.
Ensure that the bore is clear of obstructions before use to avoid damage to the reamer and the firearm.

Avoiding Hazards:
Always pilot the reamer off the bore for precise alignment.
Do not exceed the recommended expansion range for the reamer.
Only use the reamer with the correct Clymer bore bushings.
Do not force the reamer; if resistance is felt, stop and reassess the situation.

AgeSpecific Warnings:
This product is not intended for use by individuals under the age of 18.
Ensure that any users are trained and understand the operation of the reamer.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:
Ensure you have the Gilchrist Handle and the appropriate Clymer bore bushings before beginning.
Review the Clymer chart to select the correct diameter bushing for your gauge.

Installation:
Attach the reamer to the Gilchrist Handle securely.
Insert the selected Clymer bore bushing into the bore of the firearm.

Usage:
Enter the reamer through the breech of the firearm.
Pilot the reamer off the bore for precise cutter alignment.
Rotate the handle to begin reaming, applying moderate pressure.
Regularly check the bore for progress and ensure there are no obstructions.
If using for choke size adjustment, monitor the size closely to achieve the desired results.

PostUsage:
Carefully remove the reamer from the bore.
Clean the reamer and store it in a safe place away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions
Dispose of the reamer responsibly and in accordance with local regulations.
If the reamer is damaged beyond repair, ensure it is disposed of in a way that prevents injury to others.
Check with local waste management authorities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the Gilchrist Precision Choke Reamer, please refer to your retailer or
manufacturer. Ensure you have the product details at hand when seeking support.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the Gilchrist Precision Choke Reamer
10GA. "E" Reamer. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el GILCHRIST PRECISION CHOKE REAMER CHADWICK &amp; TREFETHEN 10GA. "E"
REAMER. Este producto está diseñado para proporcionar un corte preciso del alineador con el ánima de su
escopeta. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones de seguridad para garantizar su uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el reamer.
Mantén el reamer fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para usar
herramientas de este tipo.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Inspecciona el reamer antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños o desgaste.
Si sientes que el reamer está funcionando de manera inusual, detén su uso inmediatamente y busca
asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

El uso incorrecto del reamer puede causar lesiones graves.
Asegúrate de que el reamer esté correctamente alineado con el ánima antes de comenzar el corte.

Instrucciones para Evitar Peligros:

No uses el reamer si está dañado o desgastado.
No fuerces el reamer si encuentra resistencia; esto puede causar daños al instrumento o lesiones.

Advertencias Específicas:

Este producto no es adecuado para menores de 18 años. Asegúrate de que solo adultos capacitados
lo utilicen.
No utilices el reamer en cañones que no sean compatibles, como los de 10 y 16 gauge sin las
herramientas adecuadas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de tener a mano el mango Gilchrist y dos casquillos de herramienta de choke Clymer
adecuados.
Revisa el gráfico de Clymer para seleccionar el casquillo de diámetro correcto para 12 y 20 gauge.

Instalación:

Inserta el reamer a través de la recámara y alinea con el ánima.
Asegura que el reamer esté centrado utilizando los casquillos de herramienta de choke.

Uso:

Gira el mango en sentido horario para comenzar el corte.
Monitorea el progreso del corte y ajusta según sea necesario.
Detén el uso si sientes resistencia inusual.

Finalización:

Una vez completado el corte, retira el reamer cuidadosamente.
Limpia el reamer y guárdalo en un lugar seguro.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el reamer, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de herramientas y materiales de acero.
No tires el reamer en la basura común; busca centros de reciclaje que acepten metales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre seguridad del producto, consulta el sitio web oficial del fabricante o contacta a su
servicio al cliente. Asegúrate de tener el número de modelo y la información de compra a mano para facilitar la
asistencia.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Si encuentras un producto que crees que puede ser
inseguro, repórtalo a las autoridades correspondientes y verifica las actualizaciones de retiradas de productos en la
plataforma Safety Gate de la UE.



1.  

2.  

3.  

Instrukcja Bezpieczeństwa dla GILCHRIST PRECISION
CHOKE REAMER CHADWICK &amp; TREFETHEN
10GA. "E" REAMER

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup GILCHRIST PRECISION CHOKE REAMER CHADWICK &amp; TREFETHEN 10GA. "E"
REAMER. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz prawidłowego użytkowania
produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj narzędzia zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć niebezpieczeństw.
Przechowuj narzędzie w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj narzędzie pod kątem uszkodzeń, które mogą wpłynąć na jego bezpieczeństwo.
Zawsze korzystaj z odpowiednich akcesoriów, takich jak tuleje Clymer Choke Tooling, aby zapewnić
prawidłowe działanie narzędzia.

Szczególne środki ostrożności podczas użycia
Przed użyciem upewnij się, że narzędzie jest czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Zawsze zakładaj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice.
Używaj narzędzia w dobrze oświetlonym miejscu, aby zminimalizować ryzyko błędów.
Nie używaj narzędzia, jeśli jesteś zmęczony lub pod wpływem substancji odurzających.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Sprawdź, czy masz wszystkie niezbędne akcesoria, w tym dwie tuleje Clymer oraz uchwyt Gilchrist.
Upewnij się, że w lufie nie ma żadnych przeszkód.

Instalacja:

Włóż reamer do komory i prowadź go wzdłuż lufy, aby ustawić narzędzie tnące w odpowiedniej pozycji.
Użyj tulei Clymer, aby wyśrodkować narzędzie.

Użytkowanie:

Rozpocznij proces rozszerzania choke'a, dostosowując go do pożądanego rozmiaru.
Monitoruj postęp, aby upewnić się, że narzędzie działa prawidłowo.
Po zakończeniu użycia, wyjmij narzędzie i oczyść je z wszelkich zanieczyszczeń.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj narzędzie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj narzędzia do zwykłego kosza na śmieci, jeśli jest uszkodzone lub nie nadaje się do dalszego
użytku.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub producentem. Zachęcamy do zgłaszania wszelkich niebezpiecznych produktów i incydentów
odpowiednim organom.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pozwoli na bezpieczne i efektywne korzystanie z GILCHRIST
PRECISION CHOKE REAMER CHADWICK &amp; TREFETHEN 10GA. "E" REAMER.
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Säkerhetsinstruktioner för GILCHRIST PRECISION
CHOKE REAMER CHADWICK &amp; TREFETHEN
10GA. "E" REAMER

Introduktion
Tack för att du valt GILCHRIST PRECISION CHOKE REAMER. Denna produkt är designad för att säkerställa exakt
skärarjustering och förbättra mönster i hagelgevär. För att säkerställa säker användning och för att undvika
potentiella risker, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att säkerställa säkerhet och funktionalitet.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar vid arbete med reamern för att skydda ögon och händer.
Se till att reamern är korrekt centrerad innan du börjar arbeta.
Använd endast de rekommenderade Clymer Choke Tooling Bushings för att centrera skäraren i borren.
Undvik att använda reamern på skadade eller slitna pipor, då detta kan leda till olyckor.
Var särskilt försiktig vid användning av "D" reamern innan "E" reamern, särskilt på tätt choked 12 gauge pipor.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att du har rätt Clymer bore bushings och Gilchrist Handtaget för installation.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder.

Installation:

Sätt fast reamern i borren och se till att den är ordentligt centrerad.
Använd de två Clymer Choke Tooling Bushings för att centrera skäraren.

Användning:

Börja borra långsamt och med jämnt tryck för att säkerställa en jämn skärning.
Kontrollera regelbundet för att säkerställa att skärningen är korrekt och justera vid behov.
Avsluta arbetet genom att ta bort reamern försiktigt från pipan.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta bort oanvända eller skadade delar på ett miljövänligt sätt enligt lokala föreskrifter.
Återvinn material om möjligt i enlighet med lokala återvinningsprogram.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För ytterligare information eller support, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats för
mer information om produkten och säkerhetsåtgärder.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.



1.  

2.  

3.  

Návod k bezpečnému použití pro GILCHRIST
PRECISION CHOKE REAMER CHADWICK &amp;
TREFETHEN 10GA. "E" REAMER

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili GILCHRIST PRECISION CHOKE REAMER. Tento produkt je navržen pro přesné
úpravy brokovnic a zajišťuje bezpečné a efektivní používání. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte následující
pokyny, abyste zajistili bezpečnost a správné fungování produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím se ujistěte, že je výrobek v dobrém stavu a nejeví známky poškození.
Používejte výrobek pouze pro zamýšlený účel, jak je uvedeno v tomto návodu.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při práci s reamerem vždy noste ochranné brýle a rukavice, abyste předešli zraněním.
Před použitím se ujistěte, že je veškeré vybavení správně nainstalováno a zabezpečeno.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím reameru zkontrolujte, zda jsou všechny komponenty, včetně Clymer Choke Tooling Bushings,
správně nainstalovány.
Používejte pouze doporučené Clymer bore bushings pro vycentrování řezačky ve vývrtu.
Zajistěte, aby byl reamer správně zarovnán s vývrtem, aby se předešlo poškození.
Neprovádějte úpravy reameru mimo doporučené specifikace výrobce.
Při instalaci šroubovacího choke tubusu dodržujte pokyny výrobce.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a vybavení.
Ujistěte se, že je vaše brokovnice vybitá a bezpečně umístěná.

Instalace:

Vložte reamer do vývrtu a ujistěte se, že je správně zarovnán.
Použijte Clymer Choke Tooling Bushings pro vycentrování reameru.
Otočte reamerem jemně a rovnoměrně, aby se dosáhlo požadované velikosti choke.

Použití:

Při práci s reamerem dbejte na to, aby nedošlo k nadměrnému tlaku, což by mohlo způsobit poškození.
Po dokončení úpravy důkladně vyčistěte reamer a pracovní prostor.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužívané nebo poškozené výrobky likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Zajistěte, aby byly všechny části výrobku správně zlikvidovány, a to včetně kovových a plastových
komponentů.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo potřebných informací se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. Pro informace o
bezpečnosti a případných výzvách k stažení produktu navštivte platformu Safety Gate EU.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a používáte naše výrobky zodpovědně.




